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Nouvelles de savigny, forel et environs i ^
Marte-Louise Goumaz, Puidoux (VD)

Tenâblya statutèra gar

Lo presideint, J.-L-
Chaubert, a convoqua

po lo demâ 1 d'avri
2008, ma Va bin de

que l'ètâi pas onna
fârça Faut dere que

po réduire onna
cinquantanno de
dzein, cein va grâ po trovâ on pàlio
lo deçando Ma, tot l'è bin z'u. Lo
bossi crie pas misere. Lo comltâ l'è
reme sein discuchon. Tot parai, faut
reimplyècî Benjamin Monachon de

Rivaz et l'è Dama Eliane Ducret (que
dèmâore bal et bin su on eret qu'è
nommaîe.
A-te que lo comltâ :

presideint : Jean-Louis Chaubert;
bossi : Daniel Cordey; segrètéra :
Marie-Louise Goumaz; meimbro :
Pierre Devaud et Eliane Ducret.
Sant ti dâi bon Vaudois
Sti an, lâi arâ trai novi meimbro
honorem : Pierrette Blanchet, Madeleine

Porchet et Augusta Monachon

que prègnant lâo 90 an. Tot de bon

por leu

Lo presideint annonce la fîta
interrègionâla âo Val d'Aosta po le
20 et 21 de setteimbro 08.
Pierre Guex, presideint de l'AVAP
pridzepo lo concoû Kissling 2008. Lé

Assemblée générale

Le président, Jean-Louis
Chauvet, a convoqué pour
le mardi 1er avril 2008, mais

il a bien précisé que ce
n'était pas une farce Trouver

une salle pour une
cinquantaine de personnes un
samedi, ce n'est pas facile

tout s'est bien passé. Le caissier ne
crie pas misère. Le comité a été réélu
sans discussion, mais il a fallu
remplacer Benjamin Monachon de Rivaz.
C'est Eliane Ducret (elle habite bel et
bien sur un crêt qui a été nommée.

Au comité :

président : Jean-Louis Chaubert; caissier

: Daniel Cordey; secrétaire :

Marie-Louise Goumaz; membres : Pierre
Devaud et Eliane Ducret.
Ils sont tous de bons Vaudois
Cette année, il y aura 3 nouveaux
membres honoraires : Pierrette
Blanchet, Madeleine Porchet,
Augusta Monachon qui atteignent
leurs 90 ans. Bons vœux
Le président annonce la fête
interrégionale au Val d'Aoste pour les 20 et
21 septembre 08.
Pierre Guex, président de l'AVAP
rappelle le concours Kissling 2008. Les
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travau dussant ître einvoyî tsî lipo lo
31 de mài.
Le Sansounet, tropa de tsantâo, sant
invita po lo Giron de Fori lo 4 de mài
08.

Lo patois vaudois a ora on « site
internet » et on novi « lexique » dâi
pillante avoué dâi nom patois a ètâ

publlyîpè on professeu de Lausanne.
N' ein passa 'nna galésa vêprâ et no
no sein regala de bon quegnu.
Macî à tote et à tî

travaux doivent être envoyés chez lui
pour le 31 mai.
Le Sansounet, groupe de chanteurs,
sont invités au Giron de Forel le 4 mai
2008.
Le patois vaudois a un site internet et

un nouveau lexique des plantes, avec
des noms patois, a été publié par un
professeur de Lausanne.
Nous avons passé un joli après-midi
et nous nous sommes régalés de bons

« quegnu ». Merci à toutes et à tous

La citation

« Votre patois a été taillé tout exprès pour vous; vos pères l'ont fait à leur

image et à la vôtre; il est commode, ample, franc, rude et souple à la fois. Il a

l'air naïf, quand il est plein de finesses cachées. On le croit pauvre, il est

comme la fée qui serre ses diamants dans des coquilles de noisettes. Il est
fruste et rugueux comme vos rochers; mais il est limpide comme l'eau de vos
sources. »

« Ne rougissons pas de notre patois » Samuel Cornut

paru dans Noutro Dzen Patouè - Imprimerie ITLA, Aoste - 1964
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